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z'ami dé Fey, Cossené, Neyruz,
Voutsérein, Tserdena et Poueéddo. Du Forf, yo |é derrdi z'ami sé
sant einfattd dein |'onibu dé I'ami A. Kolly, dé Metrux, n’ein
moda a dé bon et I'ami Kolly no z’a dévesa quasu tot ddo long dein
son pate gruverin, adan n’ein z'u gro dé plliési tandu lo voyadzo. Du
Ouron n’ein travessa la verda Grevire po arreva a Friboi pu a Tavel
y6 cllido qu’avant dobllia dé dedjonna I'ant pu sé regala dai bon gro
cressin, d’onn‘écouéletta dé café do trdi deci po lé crano lulu a
I’Auberdzo dé St-Martin.

On yadzo bin reguingola, n’ein travessa la Plyece deé clli galé
veladzo po vesitd la Méson singinoise, Musé y0 sant preseinta lé
z'ése, uti dao vilyo tein avoué lé quin n’ein no—mimo oeuvra adan
qu‘on éetai dzouveno; semblye pas qu’on fasai, avoué cllido mimo
z'uti lé mimo travau que sé fant ora avoué toté sorté dé novallé
meécanico : |'é lo progrés, que diant. Bin sU, ldi a quasu pe min dé
bré po rebouilli la terra. Clli Musé I'é rido bin ageinci ein dedein,
clliori ein défro ma I'ami Frank Cherpillod, qu‘a |é get bin dove,
I'a remarqua que |‘ottd |I’étdi creve ein tiolé et I'a regrettd que lo
tai sai pas crevé ein tavellion po represeintad |I'ottdé déo vilyo tein.

Apri, no partein, na pas po Vercorin, ma po lo Lé Nai et
dina a I'Hote de la Bagne. On fa honneu do repé avoué boun appeti
ca |'e prepara et servi 4o pecolon, sein tsaussemaillT, respet !

A la fin dao dina, la presideinta, Marie-Louise Goumaz, sohi-
te la binvegnaita et dit que |ai arda on conco( yo foudra marqua dai
reponsé ai quiestion su on papai. Et pu onna suprdissa, |ai a quau-
qu‘on inquie que |'a s'n anniverséro, |'é Fréderi Ddobod, 83 z'an, a
cd la presideinta, ein lo féliciteint, 1di balye 'na bouna botolye ao
nom dé |'Associachon vaudoise, et |é bravdo fasant : eh bin, gran-
maci bin a ti. On o0 quauqué galésé producchon de Emma Jaunin,
Frank Tserpellioud, Felipe Metsi et pu on appreind que Madeleine
Leresche, noltra bossira, I'a gagni, do Concod dai Maraichers dao
Seeland, a Anet, lo Diplydmo dé Maraichére po avai repondu djusto
a tote le quiestion : bravo !



Pe vé 13.30 h., no faut quitta la bounn’Auberdzo déao Lé
Nai po s’‘eimbantsi, pé lo Gurnigel, fére ‘'na galésa promenarda pe
lé bo( et |é patouraddzo tant qu‘a Riggisberg po vesita lo Musé dé la
fondachon Abegg, onna collecchon dé ballé tsolsé de |‘antiquita
qu’on péo pas bin espliquéd et que faut vére, veretablyameint, mima-
meint mé d'on yadzo s'on péo, ca tot |'e retso et bi a vére.

Apri la vesita no sein z'u no dessditi a I’Auberdzo vesena dévant dé
sé reintorna méa, adan que n’ein volyu moda, manquavo quauqu’on,
on a tsertsi pertot aleinto et dein toté lé pinté dao veladzo sein
nion trova..... Quin’affére, tot parai ! ma fai, dévant dé quitta lo
canton dé Berna, ein retd su I'horéra, la gapiounare |'a éta aveséie
et pu n‘ein reinmodad po tsi-no, tot motset que n’étant et ti le
z’'ami contréyf, surtot cllido que vegnivant dé lyein et que deéves-
sant preindre lo tsemin de fe.

A pa st’aveintodra, tot I’€ bin z'u et no sein rido recougnesseint ai
z'ami@ patoisanné qu’ant su tant bin organisd sta salyaita que ldo
z'a balyi on couson dé la metsance po lo resto de la dzorna.

Ai derrairé novallé n’ein appra que nodGtr'ami, qu‘avai trao
frequinta |é vegné dao Seigneu , ldi s’y étal eindrouma et que
nodtré z‘ami bernois |'avant pra ein pedyf, balyi ‘na meilldo cltse
et daidyi a reintra dein son canton lo leindéman.

Adan, tot |I’é bin que fine bin....... !

F. Ddobod

ASSOCIATION VAUDOISE DES AMIS DU PATOIS

Le 22 aolt 1984, les amis patoisants vaudois se sont mis en
route pour leur sortie annuelle par un temps un peu ennuagé mais
tout de méme agréable; 24 d’entre eux se sont embarqués, depuis
Lausanne, avec les amis de Fey, Assens, Cossonay, Neyruz, Vuche-
rens, Chardonne, Puidoux et Forel ou les derniers amis attendaient
et nous sommes partis pour de bon avec le car de I'ami A. Kolly,
de Montreux, qui nous a parlé presque tout du long dans son patois
gruyeérien et nous a agréablement distrait pendant notre randonnée,
dés Oron, a travers la verte Gruyeére pour arriver a Fribourg puis a
Tavel ol ceux qui avaient oublié de déjeliner ont pu se régaler des
bons gros croissants et d’'une tasse de café ou trois décis pour les
cranes lurons, a I’Auberge de St-Martin.



- 16 —

Une fois requinqués, nous avons traversé la Place de ce joli
village pour visiter la Maison singinoise, Musée ou sont présentés les
outils des autres fois avec quoi nous avons nous-mémes travaillé
alors que nous étions jeunes; il ne semble pas que |'on faisait, avec
ces mémes outils les mémes travaux qui se font de nos jours avec
toutes sortes de machines : c’est le progres, que |'on dit. Bien sur,
il n'y a presque plus de bras pour travailler la terre. Ce musée est
trés bien agencé dedans, fleuri dehors, mais I'ami Frank Cherpillod,
qui a les yeux bien ouverts, a remarqué que la maison était couverte
en tuiles et a regretté que le toit ne soit pas couvert en tavillons
pour représenter la maison du vieux temps.

Apres nous partons pour le Lac Noir ou le diner nous attend
a I"Hotel des Bains. Nous faisons honneur au repas avec bon appétit
car il est délicatement préparé et servi par un personnel compétent
et diligent.

A la fin du diner, la présidente, Marie-Louise Goumaz, souhaite
la bienvenue et dit qu’il y aura un concours ou il faudra répondre a
des questions sur une feuille préparée a cet effet. Et puis, une sur-
prise, il y a quelqu’un ici qui a son anniversaire, c'est Frédéric
Duboux, 83 ans, a qui la présidente présente ses félicitations et lui
offre une bonne bouteille au nom de |’Association vaudoise, et les
bravos fusent : eh bien, tous mes remerciements pour ces gentilles
attentions. On entend encore quelques bonnes productions de
Emma Jaunin, Frank Cherpillod, Philippe Michel et nous apprenons
que Madeleine Leresche, notre caissiére, a gagné, au Concours des
Maraichers du Seeland, a Anet, le Diplome de Maraichere pour avoir
répondu juste a toutes les questions : bravo !

Vers 13.30 h. il faut quitter la bonne Auberge du Lac Noir, se
mettre en route, par la montée du Gurnigel pour faire une plaisante
promenade a travers les bois et paturages et arriver a Riggisberg
visiter le Musée de la Fondation Abegg, une collection de belles
choses de |‘antiquité qu’il n’est pas facile de décrire et qu’il faut
voir, véritablement, méme plus d'une fois, si |'on peut, car tout est
riche et beau a voir.

Aprés la visite du Musée, nous avons été nous rafraichir a I"Au-
berge voisine avant de repartir mais, alors que tout semblait prét au
départ, il manquait un de nos amis qu’on a cherché partout, méme
dans les pintes du village sans le trouver. Quelle affaire, tout de
méme ! Ma foi, avant de quitter le canton de Berne, en retard sur
I"histoire, la gendarmerie a été avisée de cette disparition et puis
nous Nous sommes remis en route pour chez nous, trés déconcertés
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que nous étions, tous les amis contrariés, surtout ceux qui venaient
de loin et qui, depuis Lausanne, devaient s’acheminer au moyen du

train.
A part cette aventure, tout s’est bien passé et nous sommes tres

reconnaissants aux amies patoisantes qui ont si bien su organiser
cette sortie qui leur a causé un souci du diable & la fin de la journée.
Aux derniéres nouvelles, nous avons appris gue notre ami, qui
avait trop fréquenté les vignes du Seigneur, s’y était endormi et que
nos amis bernois |’avaient pris en pitié, procuré une meilleure cou-
che et aidé a rentrer dans son canton le lendemain.
Alors, tout est bien, qui finit bien ..... !

MON ESPEREINCE MON ESPERANCE
A Tsalande, dein mon lyf, A Noél, dans mon lit
Pé I'épetau de Tiully A I'hopital de Cully '
Ye recheint d’onna preseince Je rssens une présence
On rassoveni d'einfance Un souvenir d’enfance
Que mé fa sondzl soveint Qui me fait songer souvent
Ao trésoo ddo Tot-Pucheint. Au trésor du Tout-Puissant.
Mé, que porte sein "répit"”’, Moi qui porte sans répit,
M-n-épriova po adi Mon épreuve pour toujours
Ye retrovo on grd dzouyo Je retrouve une grande joie'
Que Tsalande a ti I’einvouyie. Que Noél a tous envoie
Clli cadeau tant binfaseint, Ce cadeau tant bienfaisént
Lo Salut ddo Tot-Pucheint. Le salut du Tout-Puissant. '
A tsacon, Tsalande red? A chacun,Noél redit
Qu’onn’étiila no conduf Qu’une étoile nous conduit
Et no balye sa clliére Et nous donne sa lumiére
;antéqu'é I’'hdora derraire Jusqu’a I'heure derniére
0 sé retrova, ami patoisan, Pour se retrouver i i
Dein I’AmoQ dio Tot-Pucheint. . . Dans I’Amour du "l'glr.:."cl-;u’::;::::t?nts

Tsalande 1983 Ami Reymond
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